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AVVERTENZE DI SICUREZZA

&ATTENZIONE!

Attenzione! Leggere le istruzioni prima
dell'uso.

Leggere tutti gli avvisi di sicurezza e
tutte le istruzioni.

la mancata osservanza dei presenti
awvisi e istruzioni potrebbe causare
scosse elettriche, incendi e/o infortuni
gravi. Avvertenza! Quando si usano
apparecchi alimentati elettricamente,
osservare  sempre le  normali
precauzioni di sicurezza per ridurre il
rischio di incendio, scosse eleftriche,
lesioni personali e danni materiali.
L'apparecchio e destinato solo ad un
uso domestico per le funzioni indicate
nel presente manuale. Non adatto
per uso professionale. Non utilizzare
'apparecchio per usi diversi da quello
per cui € concepito. Qualsiasi utilizzo
diverso da quello indicato e da
considerarsi improprio e pericoloso ed
espone |'utilizzatore a rischi di natura
elettrica e adannialle persone. Allorché
si decida di smaltire come rifiuto
questo apparecchio, si racomanda di
renderlo inoperante tagliandone il cavo
di alimentazione. Prima di collegare
'apparecchio alla rete di alimentazione,
controllare che la tensione indicata sui
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dati tecnici corrisponda a quella della
rete locale e non utilizzare prese o
prolunghe elettriche non compatibili
con quanto indicato nei dati tecnici,
Non utilizzare |'apparecchio se il cavo,
la spina o alcune sue parti risultano
danneqgiate. Assicurarsi che il cavo
di alimentazione sia adequatamente
tenuto lontano dallapparecchio e
non venga in contatto con le parti
calde dello stesso o pressato su hordi
0 spigoli taglienti. Non scollegare mai
'apparecchio tirando il cavo. Dopo
aver utilizzato |'apparecchio, scollegare
il filo conduttore dalla fonte elettrica
e attendere che si raffreddi prima di
riporlo a posto e di procedere alla sua
pulizia. Non utilizzare 'apparecchio in
prossimita di altre persone o animali.
Tutte le riparazioni, compresa la
(eventuale) la sostituzione del cavo di
alimentazione, devono essere esequite
solamente da tecnici autorizzati ed
esperti, in modo da prevenire ogni
rischio. Non avvolgere mai il cavo
di alimentazione attorno alla mano
quando ['apparecchio & connesso alla
rete elettrica. In caso di temporale,
scollegare il cavo di alimentazione
dalla presa di corrente. Distendere
completamente il cavo  prima
dell'utilizzo. Non tirare o trasportare
l'apparecchio per mezzo del filo di



alimentazione. Non usare il filo di
alimentazione come manico. Non
tirare il filo di alimentazione attorno
ad angoli aguzzi e non appoggiarlo
su superfici calde. Conservare il
presente libretto d'uso sicuro, insieme
alle istruzioni, per lintera durata
di vita dell'apparecchio, a scopo di
consultazione. In caso di cessione
dellapparecchio a terzi, consegnare
anche lintera documentazione. Se nella
lettura di questo libretto di istruzioni
d'uso alcune partirisultassero di difficile
comprensione 0 se sorgessero dubbi,
prima di utilizzare il prodotto contattare
'azienda allindirizzo indicato.

Attenzione! Controllare periodicamente
il corretto serraggio delle eventuali
viti presenti, lo stato di usura
dellapparecchio ed accertarsi del suo
corretto funzionamento. Lutilizzo di
accessori non consigliati o non forniti
dal  costruttore  dell'apparecchio
puo comportare rischi di incendio,
shock elettrico o danni a persone,
Scollegare ~ sempre  I'apparecchio
dallalimentazione ~ se lasciato
incustodito e prima di montarlo,
smontarlo, pulilo o manutenerlo.
Non lasciare Iapparecchio esposto ad
agenti atmosferici (pioggia, sole, ecc.).
Non usare |'apparecchio all'aperto.
Non lasciare incustodito I'apparecchio

mentre & collegato alla rete elettrica.
In caso di danneggiamento del filo di
alimentazione o dellapparecchio, &
necessario farlo riparare dal fabbricante
0pressoun centroassistenzaautorizzato
in modo da evitare eventuali pericoli.
Non utilizzare 'apparecchio in caso di
mani bagnate o piedi bagnati o nudi.

&ATTENZIONE!

Pericolo di soffocamento. Gli elementi
dellimballaggio non devono essere la-
sciati alla portata dei bambiniin quanto
potenziali fonti di pericolo.
Tenere il sacchetto di plastica lontano
dalla portata di bambini. Non & un gio-
attolo.
Durante ['utilizzo assicurarsi che i bam-
bini non vengano a contatto con I'appa-
recchio.
Questo  apparecchio pud  essere
utilizzato da bambini dagli 8 anniin sue
da persone con ridotte capacita fisiche,
sensoriali 0 mentali 0 con mancanza di
esperienza 0 conoscenzasealoro e stata
assicurata  un‘adequata  sorveglianza
oppure se hanno ricevuto istruzioni
circa I'uso in sicurezza dell'apparecchio
e hanno compreso i pericoli correlati,
| bambini non devono giocare con
'apparecchio. Le operazioni di pulizia
e di manutenzione non devono essere
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effettuate da bambini a meno che non
abbiano piu di 8 anni e siano sorvegliati,
Mantenere I'apparecchio e il suo cavo
fuori dalla portata dei bambini con
meno di 8 anni e custodire in luogo
asciutto e sicuro.

@ ATTENZIONE: Non coprire

Durante il funzionamento non deve
essere ostruita I'uscita dell‘aria.
Assicurarsi che il ventilatore sia
scollegato dalla rete di alimentazione
prima di togliere lo schermo di
protezione. Utilizzare il prodotto in
ambienti chiusi, non all'aperto. Evitare
di utilizzare il prodotto in luoghi umidi
come il bagno. Proteggere il prodotto
daluce solare diretta, umidita, bagnato,
gas, vapori, solventi infammabili. Non
versare mai liquidi sull'apparecchio,
Se  dovessero penetrare  liquidi
all'interno dell'apparecchio, disattivare
|'alimentazione ed estrarre a spina.
Non immergere |'apparecchio in acqua.
PericolodiscossaelettricalNonutilizzare
in prossimita di una finestra aperta per
evitare rischi di corto circuito a causa di
acqua piovana o gocciolamento.

Non azionare I'apparecchio senza
gabbia di protezione. Prima di
rimuovere le gabbie di protezione,
scollegare I'apparecchio dalla rete
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elettrica. Procedere con la pulizia
solo dopo aver rimosso le gabbie di
protezione. Assicurarsi che non ci siano
parti tessili che possano impigliarsi
nelle pale.

Prima dell'utilizzo, assicurarsi che la
gabbia di protezione dell'apparecchio
sia ben chiusa.

Non coprire mai I'apparecchio quando
¢ in funzione.Quando I'apparecchio & in
funzione, non inserire mai dita 0 oggetti
nella gabbia di protezione. Pericolo di
lesioni!

Assemblaggio

Istruzioni

Collegare I'unita a una presa di corrente.

Selezionare la velocita desiderata:

0=off

1=velocita minima

2=velocita media

3=velocita massima

Per attivare l'oscillazione spingere verso il basso la levetta posizionata
sull'alloggiamento motore.

Per disattivare l'oscillazione spingere verso I'alto la levetta posizionata
sull'alloggiamento motore.

Regolare l'inclinazione della testa muovendola verso I'alto o verso il
basso.

Per regolare I'altezza del ventilatore allentare la ghiera centrale ed
estrarre I'asta fino a raggiungere |'altezza desiderata. Stringere nuo-
vamente la ghiera per bloccare tutto.

Pulizia e manutenzione

Spegnere sempre |'unita e scollegarla dalla presa di corrente
Pulire la griglia con un pennello morbido.

Pulire il corpo principale con un panno umido.

Non immergere I'unita in acqua o altri liquidi.

Non utilizzare detergenti chimici abrasivi.



E- ADVERTENCIAS DE SEGURIDAD

&ATENQON!

iAtencion! Lea estas instrucciones antes
del uso.

Lea todos los avisos de sequridad y
todas las instrucciones. El hecho de
no respetar los presentes avisos e
instrucciones podria provocar descargas
eléctricas, incendios y/o accidentes
graves.

iAdvertencial Al utilizar aparatos
eléctricos, deben adoptarse siempre las
precauciones de sequridad normales
para reducir el riesgo de incendio,
descarga eléctrica, lesiones personales
y danos materiales. Este aparato
esté destinado tnicamente a un uso
doméstico para las funciones indicadas
en el presente manual. No apto para
uso profesional. No utilice el aparato
con fines distintos a aquel para el que
estd disefiado. Cualquier uso diferente
al indicado debe considerarse indebido
y peligroso y expone al usuario a riesgos
de naturaleza eléctrica y a dafios a las
personas. Cuando se decida desechar
este aparato, se recomienda inutilizarlo
cortando el cable de alimentacion.
Antes de conectar el aparato a la red
de alimentacion, compruebe que la
tension indicada en los datos técnicos

se corresponde con la de la red local y
no utilice tomas o alargadores eléctricos
no compatibles con lo indicado en los
datos técnicos. No utilice el aparato si
el cable, el enchufe o algunas de sus
partes estan dafiados. Aseglirese de que
el cable de alimentacion se mantiene
debidamente alejado del aparato y
que no estd en contacto con las partes
calientes del mismo o aplastado sobre
bordes o aristas cortantes. Nunca
desconecte el aparato tirando del cable.
Después de utilizar el aparato,
desconecteel hilo conductor de lafuente
eléctricay espere a que se haya enfriado
antes de quardarlo y de proceder a su
limpieza. No utilice el aparato cerca de
otras personas 0 animales. Todas las
reparaciones, incluida la sustitucion del
cable de alimentacidn (si fuera preciso),
deberdn  realizarlas  (nicamente
técnicos autorizados y expertos para
prevenir cualquier riesgo. Nunca enrolle
el cable de alimentacion alrededor de la
mano cuando el aparato esté conectado
a la red eléctrica. En caso de tormenta,
desconecte el cable de alimentacion
de la toma de corriente. Desenrolle el
cable por completo antes de utilizar
el aparato; no transporte el aparato
tirando del cable de alimentacion. No
utilice el cable de alimentacion como
asa. No tire del cable de alimentacion
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alrededor de aristas cortantes ni lo
apoye sobre superficies calientes.
Guarde el presente manual de uso junto
con las instrucciones durante toda la
vida del aparato para futuras consultas.
En caso de cesion del aparato a
terceros, entreque también toda la
documentacion. Si al leer este manual
de instrucciones algunas partes le
resultaran dificiles de entender o le
surgieran dudas, pongase en contacto
con la empresa en la direccion indicada
antes de utilizar el aparato. jAtencion!
Compruebe de forma periddica el
correcto ajuste de los tornillos que
pudiera llevar el aparato, su estado de
desqaste y asequrese de que funciona
correctamente. El uso de accesorios no
recomendados o no suministrados porel
fabricante del aparato puede conllevar
riesqos de incendio, choque eléctrico o
dafios a personas. Desconecte siempre
el aparato si lo deja sin vigilancia
r antes de montarlo, desmontarlo,
impiarlo o realizar su mantenimiento.
No deje el aparato expuesto a los
agentes atmosféricos (lluvia, sol, etc.).
No utilice el aparato al aire libre. No
deje el aparato sin vigilancia mientras
esté conectado a la red eléctrica. Si
el cable de alimentacion o el aparato
estuvieran danados, sera necesario
hacerlos reparar por el fabricante o
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por el servicio técnico autorizado para
evitar posibles peligros. No utilice el
aparato con las manos mojadas o los
pies mojados o descalzos.

&ATENCION!

Peligro de asfixia. Los elementos de
embalaje no deben dejarse al alcance
de los nifios, al ser potenciales fuentes
de peligro.

Mantenga la bolsa de plastico fuera del
alcance de los nifios. No es un juguete.
Durante el uso, aseqirese de que los
nifios no toquen el aparato.

Este aparato puede ser utilizado por
nifios mayores de 8 afios y personas
con capacidades fisicas, sensoriales
0 mentales reducidas o falta de
experiencia K conocimiento, Siempre
y cuando lo hagan bajo una adecuada
supervision o tras recibir instrucciones
sobre la utilizacion sequra del aparato
y entender los peligros que entrafia.
Los nifios no deben jugar con el
aparato. Las operaciones de limpieza y
mantenimiento no deben serrealizadas
por nifios, a no ser que tengan mds de 8
afos y lo hagan bajo supervision.
Mantenga este aparato y su cable fuera
del alcance de los nifios menores de
8 afios y qudrdelo en un lugar seco y
sequro.



@ ATENCION: No tapar

Durante el funcionamiento, no debe
obstruirse la salida de aire.

Antes de quitar la pantalla protectora,
asequrese de que el ventilador esté
desconectado de [a red de alimentacion.
Utilice el producto en espacios cerrados,
no al aire libre. Evite utilizar el producto
en lugares himedos tales como el
cuarto de baro. Proteja el producto de
la luz solar directa, humedad, liquidos,
gases, vapores, disolventes inflamables.
Nunca vierta liquidos sobre el aparato.
Si penetra liquido en el aparato,
desconéctelo de la alimentacion y
desenchiifelo.

No sumerja el aparato en agua. jPeligro
de choque eléctrico! No lo utilice cerca
de una ventana abierta para evitar
riesqos de cortocircuito debidos a la
lluvia 0 goteo de agua.

No ponga en marcha el aparato sin [a
rejilla de proteccion. Antes de retirar
las rejillas protectoras, desconecte el
aparato de la red eléctrica. Proceda a la
limpieza solo después de retirar dichas
rejillas. Aseglirese de que no haya partes
textiles que puedan engancharse en las
aspas.

Antes de utilizarlo, compruebe que la
rejilla de proteccion esté bien cerrada.

Nunca cubra el aparato mientras esté
en funcionamiento. Cuando esté en
marcha, no introduzca dedos ni objetos
en la rejilla de proteccion. jPeligro de
lesiones!

¥

Montaje
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Instrucciones

Conecte la unidad a una toma de corriente.

Seleccione la velocidad deseada:

0=OFF

1= velocidad minima

2= velocidad media

3= velocidad méxima

Para activar la oscilacién, empuje hacia abajo la palanca situada en el
alojamiento del motor.

Para desactivar la oscilacion, tire hacia arriba de la palanca situada
en el alojamiento del motor.

Ajustar la inclinacion del cabezal moviéndolo hacia arriba o hacia
abajo.

Para ajustar la altura del ventilador, afloje el anillo central y extraiga
el tubo hasta alcanzar la altura deseada. Vuelva a apretar el anillo
para bloquear todo.

Limpieza y mantenimiento

Apague siempre la unidad y desconéctela de la toma de corriente.
Limpie la parrilla con un cepillo suave.

Limpie el cuerpo principal con un pafio himedo.

No sumerja la unidad en agua ni en otros liquidos.

No utilice detergentes quimicos abrasivos.



P- ADVERTENCIAS DE SEGURANCA

&ATENCI:\O!

Atencdo! Leia as instrugdes antes da
utilizagdo.

Leia todos 0s avisos de sequranca e
todas as instrucbes. Se ndo sequir os
presentes avisos e instrugdes poderao
se verificar choques elétricos, incéndios
e/ou graves acidentes,

Adverténcia!  Quando for utilizar
aparelhos alimentados eletricamente,
observe sempre as normais precaugoes
de sequranca para reduzir os riscos
de incéndio, choques elétricos, lesdes
pessoais e danificades materiais. 0
aparelho é destinado somente para uso
doméstico e para as fundes indicadas
neste manual. Ndo é adapto para uso
profissional. Nao utilize o aparelho
para usos diferentes daquele pelo qual
ele foi concebido. Qualquer utilizado
diferente daquela indicada deve ser
considerada imprdpria e perigosa e
expde o utilizador aos riscos de tipo
elétricos e a danificaghes as pessoas.
Quando decidir eliminar como lixo
este aparelho, é aconselhdvel tomad-
lo inutilizvel cortando o cabo de
alimentacdo. Antes de conectar o
aparelho na rede de alimentacdo,
verifique se a tensdo indicada nos dados
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técnicos corresponde aquela da rede
local e ndo utilize tomadas ou extensdes
elétricas ndo compativeis com quanto
indicado nos dados técnicos. Nao utilize
0 aparelho se o cabo, 0 plugue ou
qualquer outra parte estiver danificada.
Verifique se o cabo de alimentacdo
estd sendo adequadamente mantido
longe do aparelho e que ele ndo entre
em contato com as partes quentes
do mesmo ou estiver prensado entre
bordas ou cantos cortantes. Nunca
desconecte o aparelho puxando pelo
cabo. Apds ter utilizado o aparelho,
desconecte 0 fio condutor da fonte
elétrica e aquarde até seu esfriamento
antes de quarda-lo e de proceder coma
sua limpeza. Ndo utilize 0 aparelho em
proximidade de outras pessoas ou de
animais. Todos os consertos, inclusive
a (eventual) substituicdo do cabo de
alimentacdo, devem ser realizados
somente por técnicos profissionais
autorizados e especializados, para
poder prevenir qualquer tipo risco.
Nunca enrole o cabo de alimentacdo
envolta da mao quando o aparelho
estd conectado a rede elétrica. Em
caso de temporal desconecte o cabo
de alimentacao da tomada de corrente,
Estique completamente o fio antes da
utilizacao. Ndo puxe-0 ou transporte-o
através do fio de alimentacao. Nao



utilize o fio de alimentacdo como
empunhadura. Nao puxe o fio de
alimentacdo em volta de cantos
afiados e ndo apoie-0 sobre superficies
quentes. Guarde o presente livrinho de
utilizado junto com as instructes, pela
inteira duracdo de vida do aparelho,
para podé-lo consultar quando
necessario. Se for ceder o aparelho
para terceiros, entreque também
toda a documentacdo. Se durante a
leitura desse livrinho de instrugdes de
utilizacdo algumas partes estiverem
dificeis de se compreenderem ou se
houverem duvidas, antes de utilizar
0 produto contacte a empresa no
endereo indicado.

Atencdo! Verifique periodicamente se
0 eventuais parafusos presentes estdo
atarraxados corretamente, o estado de
desgastedoaparelhoe controletambém
seu correto funcionamento. A utilizado
de acessérios nao aconselhados ou que
ndo foram fornecidos pelo construtor
do aparelho pode comportar riscos
de incéndio, choque elétrico ou
danificacdes as pessoas. Desconecte
sempre o aparelho da alimentacao se
deixado sem alguém vigiando e antes
de monta-lo, desmonta-lo ou limpa-
lo. Néo deixe o aparelho exposto aos
agentes atmosféricos (chuva, sol, etc.).

Nao utilize o aparelho ao ar livre. Nao
deixe 0 aparelho sem alguém vigiando
enquanto ele estiver conectado na
rede elétrica. Em caso de danificaao
do fio de alimentacdo ou do aparelho,
& necessario que seu conserto seja
feito pelo fabricante ou em um centro
de assisténcia autorizado para evitar
eventuais perigos. Nao utilize o
aparelho se estiver com as maos ou 0s
pés molhados ou himidos. Nao utilize 0
aparelho com os pés descalgos.

&ATENCIT\O!

Perigo de sufocamento. Os elementos
da embalagem ndo devem ser deixados
a0 alcance das crianas enquanto
potenciais fontes de perigo. Mantenha
0 saquinho de pldstico longe do alcance
das criangas. Nao € um brinquedo.
Durante a utilizacéo tome cuidado para
(ue as criancas nao entrem em contato
com o aparelho.

Este aparelho pode ser utilizado por
criancas com idade superior aos 8
anos e por pessoas com capacidades
fisicas, sensoriais ou mentais reduzidas,
Ou sem experiéncia ou sem 0
conhecimento necessario, contanto que
seja utilizado sob o controle adequado
de um adulto ou apds que as mesmas
tenham recebido instrucdes relativas a
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utilizacdo sequra do aparelho e tenham
compreendido o0s perigos inerentes.
As criancas ndo devem brincar com 0
aparelho. As operacoes de limpeza e
de manutencdo ndo deve ser feitas por
criangas a ndo ser se elas tém mais de 8
anos e com a supervisao de um adulto.
Mantenha o aparelho e o cabo fora do
alcance das criangas com menos de
8 anos e quarde em um lugar seco e
sequro.

@ ATENCAO: Nao cubra.

Durante o funcionamento a saida do
ar nao deve ser obstruida. Verifique
se 0 ventilador estd desconectado da
rede de alimentacdo antes de remover
a grade de protecdo. Utilize o produto
em ambientes fechados, ndo ao ar livre.
Evite a utilizacdo do produto em lugares
himidos como o banheiro. Proteja o
produto da luz do sol direta, humidade,
molhado, gds, vapores e solventes
inflamdveis. Nunca derrame liquidos
no aparelho. Se penetrarem liquidos
no interior do aparelho, desative a
alimentacdo e extraia o plugue. Nao
merqulhe o aparelho na aqua. Perigo
de choque elétrico! Nao utilize em
proximidade de janelas abertas para
evitar riscos de curto-circuito devido a
dqua da chuva ou goteiras. Ndo acione
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0 aparelho sem a grade de protecdo.
Antes de remover a grade de protecdo,
desconecte 0 aparelho da rede elétrica.
Proceda com a limpeza somente apds
ter retirado as grades de protecdo.
Verifique se ndo existem partes téxteis
que podem se prender nas pas. Antes
da utilizacdo, verifique se a grade de
protecao do aparelho estd bem fechada.
Nunca cubra o aparelho quando ele
estiver acionado. Quando o aparelho
estiver acionado, nunca introduza os
dedos ou objetos na grade de protecdo.
Perigo de lesdes!

Montagem

Ll e
A S e

Instrucoes

Conecte a unidade em uma tomada de corrente.

Selecione a velocidade desejada:

0=off

1=velocidade minima

2=velocidade média

3=velocidade méxima

Para ativar a oscilagdo empurre para baixo a alavanca posicionada no
alojamento motor.

Per desativar a oscilagdo empurre para cima a alavanca posicionada
no alojamento motor.

Regule a inclinagdo da cabeca deslocando-a para cima ou para baixo.
Para reqular a altura do ventilador desatarraxe ligeiramente o anel
central e extraia a haste até alcanar a altura desejada. Atarraxe
novamente o anel para bloquear tudo.

Limpeza e manutencao

Desligue sempre a unidade e desconecte-a da tomada de corrente.



Limpe a grelha com um pincel macio.
Limpe o corpo principal com um pano himido.
N&o mergulhe a unidade na dgua ou em outros liquidos.
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TOMKO OIKTUO Kall Ny YpnotHlomoleite
i oupatéc pmakaviéCes N mpiCes
0UpQWVA e 000 QVagEpOVTaL OTIG
npodlaypagéc.  Mnv  ypnoomoteite
™ ovokeun &v 0 kahwdio, n mpila
| kdmola amo Ta TUAKATA TG €OV
kataotpagel.  BePawwbeire on 10
kahwdio Tpo@odoaiag eivat pakpid amd
TN GUOKeU Kau Oev épyetat o emagn
Ue Ta Ceotd pépn e idtag A méCetal
0Ta dKpal 1) GO alKunPa aVTiKeljieva
Mnv amoouvdéete moté ™ ouokeun
Tpafuvtag 1o kahwdio. Metd
Xprion TG ouoKeurg, amoouvoéoeTe
TOV aywyo and TV myi pedpatoc Kt
AQ0TE T0 va KPUWOEL TPV To Paere
ot Béon Tou kat Tov kaBapiopo. Mny
XPNOILoMOLETe T GUOKEU  KovTd
o¢ dMoug avBpwnmoug 1 (wa. Ohe
0L €moKevée, ovpmepihappavopiévng
¢ aviikatdotaon¢ Tou  Kahwdiov
Tpogodooiag (av umdpyer), Ba mpémel
VO EKTENODVTOL 10VO A0 EYKEKPILEVOU
EUMELDOYVWIOVE,  TIPOKEINEVOL v
ecalewpel kdBe kivduvoc, Moté pny
TUNiyete T0 kahwdio Yopw amd To Xépt
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00¢, 0tav n 6UOKELR €lvar ouvEdepEvn
e 10 nhektpikd Oiktvo. Kotd
Oldpketa kataryidag, amoouvdéote T0
kahwdto Tpogodoaiac amd Ty mpida.
lowote 10 Kakwdlo evtelwg mpw
Xpron. Mnv tpaBate | petagépee
0 pnydvnua amé 10 kahwoto
Tpo@odooiac. Mnv ypnotomoteite o
kahwdio wg Aafn. Mnv tpaBdte To
kaho)O10 YOpw amd atypnpeq ywvieg kal
unvTo Tomodeteite oe (eotéc em@dvele.
Duhdére auto To puMddio oe aoahé
uépoc padi pe Ti¢ odnyiec, yia 6An ™
Oudpketa (WAC TG OUOKEUAC, WOTE
VO QUATPEETE O QUTO OTav UMApKEl
avdykn. Ze mepimwon mwAnong g
OUOKEUf]( 0¢ TpiToUC, Mapadwote Kai
0ha Ta €yypaga. Av diapadovtag aurd
0 QUMadio odnywv kamola- iépn
éivar duokoho va katavonBodv 1y av
undpyouv apgiolie, mpw amo
Xprion Tou mpoiovIo, EMKOWWVAOTE
e TV €taipeia ot diedbuvon mou
VaQEPETaL,

Mpoooxn! ENéyéte meptodikd 1o 0wotd
0i¢io Bidav, T pBopd ¢ ouakevri
kat Befaiwbeite ot Aerovpyei owota.
H ypion elapmudtav mov dev

ouviotwvtal 1) mapéyovtar amd tov 0

KOTAOKEQOTH) TG OUOKEUIG Umopei va
mpokahéoel mupkayid, nhektpomingia
Tpaupaiopod. Mavra va amoguvoéete
™ ouokeur and Ty Tpogodooia av
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apebei ywpic emmpnon Kai mpwv TV
ouvappohoynon, amoouvappoloynote
kabapiopd  kar  owvtripnon. - Mny
QQrveTe T Ouokev| ektedeliéun o€
aTHoogaiptkoUg mapdyovres  (Bpoy,
fho, KM ..). Mnv ypnowomoteite
T OUOKEU € €CWTEIKOUG YWpouC,
Mnv aprvete T ouokeu ywpic
eniphegn evw evar omv mpida. 2
nepimtwon  BAafng tov  kahwdiou
Tp0godosla MPEMEL Val EMOKEVAOTEl
amo TV KATAOKEVaoT 1 amo €va
£60U01050TNYIEVO KEVTPO EMIOKEVWY Yla
va anogevyOei omotoadrmote kivouvoc,
AToQEOYETE TV ENAQI 1€ TNV GUOKEUN
0Tav 10 yépia i T modia oag efva
Boeyuévarn vypd.

MPOZOXH!

Kivdwo¢  aoouiac.  Ta  uhika
ouokevaoiag Oev mpémel va Bpiokovtal
kovtd o€ mawdd yiati €ivar SuvnTika
emkivouva,

Kparote v maotikr oakoOAa pakpid
am6 maidid. Aev eivat éva matyviol.
Kad tn yprion Pepawdeite onitanadid
0€v EpYOVTQL O€ EMAQH i€ TN GUOKEUN,
eComliopoc  qutog  pmopei  va
xpnotporoufei amo maudid - nhikiag
8 ety ka dvw kat amd dtopla pie
HEWEVES OWROTIKES, aioBTnpiaKés
i dlavonTikéc iKavotnTee 1} ENeIgn



EUMELpiag Kkal yvaong, av ugioTaral
katdMnAn empnon i av £xouv Adpel
0dnyiec oxeTIkd e T Xprion o€ GUOKEUR
aoQaAeiag Kar £xouy Katavorjoel Toug
Kivdovou¢ mou oyetiovtar pe auth.
Ta madid dev mpémet va maiCouv e T
ovokevr}. KaBapiopog kau ouvijpnon
Oev Tpémel va mpayuatomolovtal and
maidid, extoc av oe nhikia peyakitepn
ano 8 xpovd)v ka1 emomeia evijAiKov,
Kparrote T ouokeu Kat 10 kahwdio
¢ Hakpid amd ta maidid kdtw Twy 8
€TV Kl QUAGETE TV O€ OTEWVN Kal
ao@ah tomoBeoia.

@ POZOXH:  Mnv 10

kahomTeTe

Kotd t Aerroupyia dev mpémer va
eumodidetain s&o&oc T0U 0€pa
BeBawwBeite du o avepiotipac éxe
amoouvdeBel amo TV mapoy) pevpiatog
TP _GQUIPEOETE TNV TPOOTATEVTIKI
aomioa. Xpnowomoiqote To mpoidv ¢
Khel0ToUC YWPOUGKaLOX1 0E ECWTEPIKOUG
XWpou¢. AMo@elyeTe va Ypnotpomoleite
T0 mpoiov 0 uypd pépn, OmwC 10
unavio. Mpootarevote 0 mpoiov amo
v dueon  nhaky  aktvopohia,
Uypacia, Lypd, aépla, aTHol, 0gAekTa
dlahurikd. Tloté yn yovete uypd endvw
otV ouokevd. Av yuBei uypo iéoa
070 [nydvnua, amevepyomoiote T

OUOKELN Kl aQaupéote 10 fuopa.

Mnv 1o BuBiCete oto vepd. Kivouvog
nhektpomhnéiac! M To ypnotpomoleite
kovid o€ éva avoiyto  mapdBupo
ya va amogevyBei 0 Kivduvog
Bpayukukhapatog Noyw Bpoxn¢
evotdMadng.

Mn evepyomoleite To pnydvnua wpic
Tov mpootateutiko khwpo. Mo amd
TV 0aipeon ToU MPOOTATEVTIKOUC
khwBou, amoouvdéate T ouokeur amd
ToNAeTpIkO iktuo. MpoywprioTe pe tov
ka6apiopo ovo jetd Ty agaipeon) Twy
TIPOOTATEVTIKGY KAoupiav. BePaiwbeite
01l dev umdpyouy Koppdtia bpaopa mou
MITOPEL VOl TILAOTOOY OTIC PTEPWTEC.

llpw and m xpAon, PePawbeire 611 0
TIPOOTATEVTIKOG KAwBOC TG GUOKEURC
elvau kad Khetotdc.

Mnv kakimTete T ouokeur 6tav €ival
o¢ Aerovpyia. Otav n ouokeur elval
0¢ Aertoupyia, pnv €lodyete moté Ta
Odktuda 1y avtikeipeva otov Khwpo
npootaoiac.Kivéuvog tpavpatiopoy!

Iuvappoléynon
N{; 72

td] J g
AT el
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00nyiec

Yuvbéote T ouokeun o€ pua mpida.

EmAé€re my emBupntA TayiTa:

0=off

1= ehdylot Tayvnta

2 = péon Tayumta

3 = péylotn TayunTa

la va evepyomoqoete v Tahdviwon, méoTe 1o poyAo mou Ppioketal
070 MepiBANpa TOU KIvNTHPa TPOG Ta KATW.

[l va amevepyomotnoete TV TAAGVTWON, MEOTE TO POXAG TTOU
Bpioketal ato mepifAnpa Tou KivnTpa PO TA MAVGW.

PuBpiote v KAion T¢ keQaNi¢ peTakvavTag m mavw f KATw.

lia va puBpicete To Uog Tou avepioTipa, xahapwote To magipddt
TOU KEVTPIKOD SakTuhiou Kat peTakivijote T pdBoo péypt va praoete
070 emBUPNTO UYoc. Zigte Eavd Tov SakTUNO yia va KAEIBwoETE
Tanavra.

KaBapiopdg kat suvtipnon

Mdvta va amevepyomoleite T GUOKEVR Kal va TV amoouvdéeTe and
v mpila

KaBapiote T oxapa pe pia paraki fovptoa.

KaBapiote 0 Kupiwg 6wpa pe éva vypo mavi.

Mnv BuBiCete T ouokeur og vepd 1} dNAa vypa.

Mnv xpnotpomoteite Aetavtika xnuikd kaBapioTikd.

HR- SIGURNOSNE NAPOMENE

AOPREZ!

Oprez! Prije koriStenja procitati pazljivo
uputstva.

Proditati sve sigurnosne napomene |
uputstva.

Nepostivanje postojecih sigurnosnih
napomena i uputstava bi moglo
prouzrokovati strujni udar, pozar il
teske ozlijede. Oprez! Kada se koriste
elektricni uredaji, treba uvijek obratiti
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paznju na normalne sigurnosne mjere
opreza kako bi se izbjegao rizik od
nastajanja pozara, strujnih udara,
osobnih ozlijeda i oStecenja materijala,
Uredaj je namijenjen iskljucivo za
kucnu uporabu za funkcije koje su
naznacene u prirucniku. Nije prikladan
2 profesionalno koristenje. Ne koristiti
uredaj u neprimjerene svrhe. Bilo koje
neprimjereno koristenje je opasno i
izlaZe korisnika opasnostima elektricne
naravi i ozljedama osoba. Kada se
odluci baciti u otpad ovaj uredaj,
preporucljivo je prerezati Zicu. Prije
spajanja uredaja u struju prekontrolirati
da li naznaceni napon u tehnickim
podacima odgovara naponu lokalne
mreze te se ne preporucuje koristenje
uticnica i produznih kablova koje ne
odgovaraju kao Sto je naznaceno u
tehnickim podacima. Ne koristiti uredaj
ukoliko su Zica, utikac ili neki dijelovi
uredaja oSteceni. Osiqurajte da je
kabel za napajanje strujom na idealnoj
udaljenosti od uredaja te da ne dode
izravan dodir sa zagrijanim dijelovima
uredaja ili pritsnut na rubovima il
ostrim kutevima. Ne iskljucivati uredaj
vukudi Zicu. Nakon koristenja uredaja,
iskljuciti iz struje i pricekati da se
ohladi prije pospremanja i Ciscenja,
Ne koristiti uredaj u blizini osoba i
Zivotinja. Svi popravci, kao i zamjena



Zice (eventualno), trebaju biti izvrseni
iskljucivo od strane iskusnog tehnickog
osoblja, kako bi se izbjegle opasnosti.
Ne omatati Zicu oko ruke kada je uredaj
ukljucen u struju. U slucaju nevremena
iskljuciti uredaj iz struje. Prije koristenja
uredaja izravnati Zicu. Ne premjestati
uredaj putem elektricne Zice. Ne
koristiti Zice za napajanje strujom kao
drske. Ne vuci Zicu za napajanje strujom
oko ostrih kuteva te ne naslanjati na
zagrijane povrsine. Sacuvati prirucnik
s uUputama na sigumom mjestu
zajedno sa sigurnosnim napomenama,
tijekom koristenja uredaja, u svrhu
konzultiranja. U slucaju darivanja
proizvoda drugim osobama treba
predati i ¢elokupnu dokumentadiju.
U slucaju da se odlucite darovati
uredaj nekoj drugoj osobi svakako
izrucite  cjelokupnu  dokumentaciju.
Ako u sigurnosnim napomenama ili
uputama naidete na tesko shvatljive
dijelove ili se nadete u nedoumici, prije
samog koristenja uredaja kontaktirajte
proizvodaca na naznacenu adresu.

Oprez! ~ Povremeno  prekontrolirati
ispravan  polozaj vijaka, stanje
trosnosti uredaja te provjerite ispravno
funkioniranje. Koristenje pribora koji
nije prilozen od strane proizvodaca ili
neprimjereni pribor moze uzrokovat
nastajanje pozara, strujnog udara

ili ozlijeda. Uvijek iskljuciti uredaj iz
struje ukoliko je bez nadzora i prije
montiranja, odmontirati ga i ocistiti. Ne
ostavljati uredaj izlozen atmosferskim
utjecajima (sunce, kisa, itd.) Ne koristiti
uredaj na otvorenom prostoru. Kada je
uredaj ukljucen u struju ne ostavljati
bez nadzora. U slucaju ostecenja
elektricne Zice istu treba popraviti od
strane strucnog tehnickog osoblja ili u
ovlastenom centru za popravke kako
bi se izbjegle eventualne opasnosti.
Ne koristiti uredaj mokrim ili vlaznim
rukama i nogama.

AOPREZ!

Opasnost od qusenja. Dijelove ambalaze
treba driati izvan dohvata djece, jer
predstavljaju potendijalnu opasnost.
Plastichu vrecicu drzati izvan dohvata
djece. Nije igracka.

Osiqurati da tijekom koriStenja uredaja
djeca na stupe u izravan dodir s istim.

Ovaj uredaj mogu koristiti djeca u dobi
iznad 8 godina i osobe sa smanjenim
fizickim,  culnim i mentalnm
sposobnostima ili osobe bez iskustva
ili znanja ukoliko su pod nadzorom ili
ukoliko su primile upute za koristenje
uredaja te ukoliko su shvatile opashosti
do kojih moze doci tijekom koristenja.
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Djeci nije dopusteno igranje uredajem.
(iscenje i odrzavanje ne smije bit
izvrseno od strane djece ako su u dobi
ispod 8 godina i bez nadzora.

Uredaj | Zicu za napajanje strujom
drzati izvan dohvata djece u dobi ispod
8 qodina.

@ OPREZ: Ne pokrivati

Tijekom funkcioniranja ne smije biti
zacepljen zracni otvor.

Osiqurati da je ventilator iskopcan
iz struje prije uklanjanja zastitne
reSetke. Koristiti proizvod u zatvorenim
prostorijama, ne na otvorenom
prostoru.  Izbjegavajte  koristenje
uredaja u vlaznim prostorijama kao
$to je kupaona. Zastitite proizvod od
direktnog suncevog svjetla, vlage,
tekucina, plina, para, zapaljivih
razrjedivaca. Ne sipati tekucine na
uredaj. Ukoliko dode do prodiranja
tekucine u uredaj, prekinuti napajanje
strujom i izvaditi iz utikaca.

Ne umakati uredaj u vodu tijekom
(iscenja. Opasnost od elektricnog
udara! Ne koristiti u blizini otvorenog
prozora kako bi se izbjegla opasnost
od kratkog spoja od kisnice ili kapanja
Vode.

Ne ukljucivati uredaj bez zastitnog
kaveza. Prije uklanjanja zastitnog
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kaveza, iskljuciti uredaj iz Sstruje.
Nastaviti sa ciscenjem nakon uklanjanja
zastitnih reSetki. Osiqurati nepostojanje
platnenih dijelova koji bi se mogli
uplesti u propelere.

Prije koristenja, osiqurati da je zastitni
kavez uredaja dobro zatvoren.

Ne zatvarati uredaj kada je ukljucen.
Kada je uredaj ukljuen, ne umetati
prste ili predemete u zastitni kavez.
Opasnost od zadobivanja ozljedal

Sastavljanje

AT N\
A % g&%@,ﬂ%

Upute

Spojite uredaj u uticnicu.

Odaberite Zeljenu brzinu:

0 =iskljuceno

1=minimalna brzina

2=prosjetna brzina

3 =najveca brzina

Za aktiviranje oscilacije gurnite ru¢icu na kucistu motora prema dolje.
Da biste deaktivirali oscilaciju, gurnite polugu koja se nalazi na
kucistu motora prema gore.

Podesite nagib glave pomicanjem gore ili dolje.

Za podesavanje visine ventilatora, otpustite srediSnju prstenastu
maticu i izvucite Sipku dok ne postignete Zeljenu visinu. Ponovno
zategnite prsten kako biste sve zakljucali.

(iscenje i odriavanje

Uvijek iskljucite uredaj i izvucite utikac iz uticnice
Ocistite rostilj mekom cetkom.

Ocistite glavno kuciste viaznom krpom.

Nemojte uranjati uredaj u vodu ili druge tekucine.
Nemojte koristiti abrazivna kemijska sredstva za Ciscenje.
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II'simbolo del cassonetto barrato indica che il prodotto & soggetto alla raccolta differenziata. Per le sue caratteristiche tecniche il prodotto, se smaltito impropriamente, puo
rivelarsi dannoso per la salute e per ambiente. Per questo motivo il prodotto non deve essere smaltito insieme ai rifiuti solido urbani. L'utente dovra pertanto conferire
I'apparecchiatura giunta a fine vita ag]i idonei centri di raccolta differenziata dei rifiuti elettronici ed elettrotecnici, oppure riconsegnarla al rivenditore al momento dell'ac-
quisto di una nuova apparecchiatura di tipo equivalente, in ragione di uno ad uno o conferirla ﬁratuilamente, in caso di prodotto dipiccolissime dimensioni, presso i negozi
che forniscono questo servizio. L'adeguata raccolta differenziata per I'awio successivo dell'apparecchiatura dismessa al riciclaggio, al trattamento e allo smaltimento
ambientalmente compatibile contribuisce ad evitare possibili effetti negativi sulla salute e sull’ambiente e favorisce il reimpiego /0 riciclo dei materiali di cui & composta
I'apparecchiatura. Lo smaltimento abusivo del prodotto comporta I'applicazione delle sanzioni previste della normativa vigente.

E- El simbolo del contenedor de basura tachado con un aspa indica que el producto esta sujeto a recogida selectiva. Debido a sus caracteristicas técnicas, si el producto
se elimina de forma indebida, puede resultar perjudicial para la salud'y el medio ambiente. ﬂor esta razon, el producto no debe eliminarse junto con los residuos solidos
urbanos. EI'usuario, por lo tanto, deberd depositar el aparato, cuando este lleque al final de su vida (til, en los centros de recogida selectiva de residuos de aparatos eléc-
tricos y electronicos correspondientes, o bien entregarlo al distribuidor cuando compre un nuevo aparato similar, a razn de uno por uno, o dejarlo gratuitamente, en caso
de productos mux pequefios, en las tiendas que progorcionen este servicio. La adecuada recogida selectiva para realizar el reciclaje del aparato en desuso, su tratamiento
y eliminacion de forma compatible con e| medio ambiente contribuye a evitar posibles efectos negativos sobre la salud y el medio ambiente y favorece la reutilizacion y/o
reciclaje de los materiales de los que estd compuesto el aparato. La eliminacion ilegal del producto conlleva la aplicacion de las sanciones previstas en la normativa vigente.

P- 0 simbolo do contentor de lixo barrado indica que o produto é sujeito a recolha diferenciada. Devido as caracteristicas técnicas, o produto se eliminado indevidamente,
pode se tornar perigoso para a salide e meio ambiente. Por esta razao o produto nao deve ser eliminado junto com o lixo sélido urbano. O usudrio deverd portanto entregar
0 equipamento sem mais utilizacdo nos centros de recolha especificos para lixo eletronico e eletrotécnico, ou entao entrega—lo a0 revendedor no momento da aquisicdo de
um novo equipamento de tipo equivalente, na propor¢do de um a um ou entrega-lo gratuitamente, em caso de produtos de dimensdes muito pequenas, nas Iojlas que ofe-
recem este servico. A recolha diferenciada adequada para a entrega em sequida do equipamento inutilizavel a reciclagem, ao tratamento e a eliminacdo ambiental compativel
contribui a evitagdo de possiveis efeitos negativos para a salde e o meio ambiente e favorece a reutilizacao e/ou a reciclagem dos materiais com os quais € composto o
equipamento. A eliminacao abusiva do produto comporta a aplicagdo das sangdes previstas pela normativa vigente.

GR- To akupwpévo o0HBONO KGO KTOPPLINATWY UTTOBELKVOEL OTL TO TIPOIOV UTIOKELTAL OF AVXKOKAWON. et TO, TEXVIKA XAPAKTNPLOTLKX ToU, TO TIPOiov, €dv dey
omoppupBel owoTer, pmopel var elvat emkivouvo yua TNV Lyela g ki To TrEpLBAAOV. Tlax To Adyo quTO, TO TTPOIOV dev TIPEMEL VOX pmogplmmxl oL pe T 0TEpER
0TIk amoBAnTa. Kard guvemew, n xpnoTng B TIpETEL VX LIETAEPEL TNV GUOKELN OTO TE)\O()TY]Q NetToupytkng, TWAG TG 0€ KATAANAX BLXQOPOTIOUHEVE KEVTPXL
GUANOYNG YLt q)\skTgovms,g OUOKEVEG KalL n)\skng—Tsxvt,m omoBANT, 1) Ve TNV ETLOTPEWEL OTOV ALXVOTIWANTN KOTG THV AY0PQ HLAG VEXS TUOKEUNG LGOBUVAHOU TUTIOU,
1 VOX TNV OXTTOOWQEL OWPERV, O TIEPLTTTWON TTOAD HLPKWV SLXGTROEWY TE KXTAOTAHATA TTOU TIAPEXOLY AUTA TNV UTMPEGLX. H kataAMnAn EexwptaTn GuMoyR yio TV
peTEMELTX TIpOWBNoM aTNY avakOKAwor, emegepyaaie ki TepBahhovTika cupor dékBeon GUUBAAAEL OTNY GTIOPUYR HPVITIKUV ETTLTITWAEWV VL& TO 'ITEplEO()\)\OV
kot Ty vyetar Kot TpowBet TV znavqxpnmgjonoman 1/ K&t QvkOKAWGT) Ty UNLKWY IOV OTTXpTLC0LY Tov EEOTIALGHO. MXpavOUN amroppLyr Tou TTPoiovTog KTTo Tov
LOLOKTATN CUVETTRYETAL TV EQXPHOYN TWV DLOLKNTLKWY KUPWEEWV TTOU TIPOPAETIOVTAL &TTO TO VOHO.

HR- Oznaka prekrizene kante za otpad oznacava da je proizvod namijenjen za odvojeno prikupljanje otpada. Zbog svojih tehnickih karakteristika, ako proivod nije pravilno
odlozen, moze biti ?asan za zdravije i okolis. Zbog to?a proizvod ne smije bit odlozen zajedno s gradskim otpadom. Korisnik treba odloziti nefunkcionalni uredaj u
odredeni centar za odvojeno prikupljanje elektronskog i elektrotehnickog otpada, ili predati prodavacu u trenutku kupnje novog proizvoda istog tipa ili predati bez placanja
dodatnih troSkova, u s_\ucalju proizvoda malih dimanzija, u centrima koji nude ovaj tip usluge. Adekvatno odvojeno prikupljanje otpada za naredno recikliranje odbacenih
uredaja, za tretiranje i odlaganje u skladu s okolisem dop(lnosw izbjegavanju negativnog Utjecaja na zdravlje i okoli§ te pomaze za naknadno koristenje i/ili recikiranje
materijala od kojeg se sastoji uredaj. Neprimjereno odlaganje proizvoda stvara komplikacije te sankcije predvidene vazecim odredbama.
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Denominazione Ventilatore 586000A
Modello YF-ST1601

Simbolo Valore Unita
Portata massima F 4343 m3/min
d’aria
Potenza assorbita
del ventilatore P 384 w
Valori di esercizio NY 1.13 (m3/min)/W
Fionsumo elettrico PSB 0.00 W
in modo «attesa»
Livello di potenza
sonora del LWA 52.4 dB(A)
ventilatore
Velocita massima c 3.164 m/sec

dell’aria

Norme di misura
per il valore di
esercizio

IEC 60879:1986+ (corr. 1992)

Referente per
ulteriori
informazioni

Piero Bello
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Q@ Importato e fabbricato da: MATERIALI:
GENERAL TRADE SPA Corpo: polipropilene ‘_\_ |:|
Via G. Cassano - Km 2,2 Asta e griglia: metallo

74015 Martina Franca (TA) ITALY

o~ .
= customer@generaltrade.lt L'etichetta fa parte integrante del prodotto, Art. 586000A

www.generaltrade.it leggere e conservare per futuri riferimenti. . .
9 . . Graphic design is exclusive property of General Trade spa Modello: YF-ST1601
Prodotto d’pmve"’e”m Extra-UE Forma e colore possono variare rispetto all'illustrazione. 220-240V ~ 50/60Hz - 45W



